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SPIN S.r.l.

zaswiadcza z petna odpowiedzialnoscig, ze produkt

HANDY X PRINTER
Kod 01.018.74

numer seryjny _ __ | _

jest zgodny z ponizszymi dyrektywami i normami

Dyrektywy

Normy odniesienia

2006/42/WE
Dyrektywa maszynowa

EN1SO 12100:2010
EN 60204-1, EN SO 13857, EN 349, EN ISO 13850,
ENISO 13849-1

2014/68/UE
Dyrektywa cisnieniowa

Procedury oceny zgodnosci stosowane dla
zespotow

Mod. B (N.1878P30036G1B0116) + C2
(N.1878P30086G1C20221)

Deklaracje zgodnosci wydane przez N.B 1878
Vericerts.r.l.

2014/30/UE

Dyrektywa kompatybilnosci
elektromagnetycznej

EN 55014-1:2019, EN 55014-2:2016

2014/35/UE
Dyrektywa niskonapieciowa

EN 60335-1: 2013, EN 60335-2-29: 2006

2014/53/UE
Dyrektywa radiowa
Dyrektywa stosowana, gdy dostepna jest

EN 62368-1:2014/A11:2017, EN 62311:2008,
EN 301 489-1v2.2.0 (2017-03), EN 301 489-17
v3.2.0, (2017-03), EN 300 328-1v2.2.0 (2019-07)

opcja SPIN CONNECT WiFi
Dokumentacja Data Imie, nazwisko i adres osoby upowaznionej do
techniczna sporzgdzenia dokumentacji technicznej
Kod 01.001.43 - FT 01122021 inz. Focchi Marco, V|;i(ri?;a;lecch|o, 35G — 47924

Miejscowosc i data

Wiqgzqca prawnie piecze¢ imienna i podpis

RIMIN, wovfeerf oo,

Ing. F&ﬂl‘Marco

Via Casalecchio n*35/G - 47851 RIMINI
Tel. 0541.730777 Fax0541.73131§
Partita IVA: 00808 770 408
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2 Gwarancja

Urzadzenie jest objete 12-miesiecznym okresem gwarancyjnym liczonym od daty dostawy.

Gwarancja nie obejmie sprezarki i pompy prézniowej, jesli okaze sig, ze pracowaty one

z nieodpowiednim olejem lub wrecz bez oleju.

3 Ostrzezenia

Symbol ten oznacza, ze nieprzestrzeganie lub niewfasciwa interpretacja instrukcji moze

spowodowac obrazenia ciata.

Poza informacjami zawartymi w niniejszej instrukcji, nalezy przestrzegac¢ rowniez

nastepujacych wskazdwek dotyczacych uzytkowania:

e Nadzorowac stacje w trakcie jej przemieszczania i unieruchomié ja podczas uzytkowania.

e Nie wystawiac stacji na dziatanie temperatury > 45°C. Uzytkowanie na zewnatrz musi byc

ograniczone do scisle okreslonego czasu pracy.

e Nie uzywad urzadzenia w atmosferze potencjalnie wybuchowe;j.

e Uzywac stacji w miejscach chronionych przed deszczem.

4 Informacje srodowiskowe

HALAS

OPAKOWANIE

ZAKONCZENIE
EKSPLOATACII

USUWANIE

Maszyna wykazuje dzienny poziom ekspozycji na hatas ponizej 70 dB(A).

Jesli urzadzenie znajduje sie w miejscu, w ktorym wartos¢ hatasu
przekracza 8o dB(A), pracodawca musi poinstruowac i poinformowac
operatora o zagrozeniach zwigzanych z narazeniem na hatas, a ten musi
podjac niezbedne srodki ostroznosci zgodnie z zaleceniami uprawnionego
lekarza.

Nie wyrzuca¢ opakowania, ale posegregowac je wedtug rodzaju materiatu
(np. karton, drewno, tworzywo sztuczne itp.) i zutylizowac zgodnie
z obowigzujacymi przepisami lokalnymi i krajowymi.

Po zakoriczeniu okresu eksploatacji maszyny:

e Dezaktywowa¢ maszyne, odfaczajac ja od zasilania elektrycznego
i przecinajac kabel zasilajacy.

e Zdemontowac panel elektroniczny i jego ptytke elektroniczna.

e Zdemontowad podzespoty i posortowac je wedtug typu.

Po zakonczeniu okresu uzytkowania maszyny jej czesci, posegregowane
wedtug typu materiatu, nalezy zutylizowac zgodnie z obowigzujacymi
przepisami lokalnymi i krajowymi.

W przypadku urzadzen elektrycznych i elektronicznych, zwanych
odpadami elektrycznymi i elektronicznymi (WEEE), zgodnie z Dyrektywa
WE 2012/19/UE w sprawie ograniczenia niebezpiecznych substancji w
sprzecie elektrycznym i elektronicznym oraz usuwania odpaddw producent
okresla:

e NIE WOLNO wyrzuca¢ tego urzadzenia jako zwyktego odpadu,
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wymagane jest selektywne gromadzenie odpaddw.

e Nalezy zapyta¢ sprzedawce o punkty zbidrki upowaznione
do prawidtowej utylizacji.

e Nalezy przestrzega¢ norm prawidtowego gospodarowania odpadami,
aby zapobiec potencjalnym skutkom dla srodowiska i zdrowia
ludzkiego.

e Przedstawiony symbol oznacza, ze selektywne gromadzenie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego jest obowigzkowe
przy usuwaniu urzadzenia.

e Dystrybutor, ktory nie zorganizuje profesjonalnego
systemu selektywnej zbiorki odpadow WEEE podlega karze
grzywny administracyjnej w wysokosci od 30 do 100 tysiecy —
euro.

USUWANIE BATERII | AKUMULATOROW
Zgodnie z Dyrektywa 2006/66/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
ponizej przedstawiono instrukcje dotyczace usuwania baterii znajdujacych
sie w stacji:
e Ustawi¢ wigcznik stacji w pozycji wytaczonej.
e Odtaczyc stacje od zasilania sieciowego.
e Zdjac panel tylny, odkrecajac sruby mocujace.
e Wyjac okragta baterie z ptytki elektroniczne;.

5 Informacje ogélne

5.1 Przeznaczenie instrukcji

Niniejsza instrukcja dotyczy stacji odzysku, recyklingu, prézniinapetniania HANDY X. Podrecznik ma
stanowi¢ kompletny przewodnik po uzytkowaniu i okresowej konserwacji maszyny.

Bezwzglednie konieczne jest uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji przed rozpoczeciem
uzytkowania urzgdzenia. Maszyna jest wyposazona w urzadzenia zabezpieczajgce majace na celu
zapobiezenie jakimkolwiek szkodom lub obrazeniom operatora.

Producent zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci w przypadku
niewtasciwego uzytkowania maszyny lub w przypadku uszkodzenia przez
uzytkownika urzadzen zabezpieczajacych, o ktérych mowa powyze;.

Instrukcja obstugi jest integralng czescig maszyny i musi pozostac z nig

przez caty czas, nawet w przypadku sprzedazy.
Maszyne mozna zidentyfikowac na podstawie tabliczki znamionowej  Rysunek 2 - Tabliczka
zawierajacej  model, rok  produkcji i  numer  seryjny. znamionowa
Tabliczka jest przymocowana z boku urzadzenia (rys. 1).
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OSTRZEZENIA: NINIEJSZE URZADZENIE JEST PRZEZNACZONE WYLACZNIE
DLA SPECJALISTOW POSIADAJACYCH KOMPETENCJE W ZAKRESIE OBStUGI
UKEADOW CHEODNICZYCH, CZYNNIKOW CHEODNICZYCH ORAZ MOZLIWYCH
USZKODZEN, JAKIE MOGA SPOWODOWAC URZADZENIA CISNIENIOWE.
HANDY X POTRAFI REALIZOWAC ETAPY ODZYSKU, RECYKLINGU, PROZNI
I NAPEENIANIA CZYNNIKA W UKEADACH KLIMATYZACJI SAMOCHODOW
OSOBOWYCH | POJAZDOW UZYTKOWYCH, KTORE WYKORZYSTUJA CZYNNIK
CHEODNICZY Ra34 (WERSJA Ra34) LUB HFO1234YF (WERSJA HFO21234YF).
PRODUCENT NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA STOSOWANIE CZYNNIKA
CHLODNICZEGO, KTORY NIE JEST ZALECANY.

Wersja R1234YF: Uwaga, czynnik R1234 jest gazem tatwopalnym, jesli jest wystawiony na dziatanie
okreslonych warunkéw temperaturowych i po nasyceniu w srodowisku. Z tego powodu stacje
klimatyzacji SPIN wykorzystujace ten typ gazu s wyposazone w wentylator, ktéry uruchamia sie
natychmiast po wigczeniu zasilania, umozliwiajac odprowadzenie ewentualnych wyciekéw gazu.
Stacje sg réwniez wyposazone w specjalne oprogramowanie, ktdre zapewnia automatyczny test w
celu wykrycia nieszczelnosci podczas uruchamiania. W przypadku wystapienia nieszczelnosci na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat. W takiej sytuacji nalezy niezwtocznie wytaczyé maszyne i
skontaktowac sie z centrum serwisowym.

Nie uzywac stacji, jesli wentylator odprowadzania gazu jest niesprawny.

5.2 Zasady bezpieczenstwa

PODCZAS PRACY Z CZYNNIKAMI CHEODNICZYMI WYMAGANE JEST UZYWANIE REKAWIC
| OKULAROW OCHRONNYCH.

W MIARE MOZLIWOSCI PRACOWAC W WENTYLOWANYM MIEJSCU, ABY UNIKAC WDYCHANIA
CZYNNIKA CHEODNICZEGO.

W RAZIE PRZYPADKOWEGO KONTAKTU CZYNNIKA CHEODNICZEGO ZE SKORA NALEZY:
1) UZYCWODY DO ODMROZENIA DOTKNIETYCH OBSZAROW.
2)  OSTROZNIE ZDJAC ZANIECZYSZCZONA ODZIEZ OCHRONNA.
3)  ZASIEGNACPORADY LEKARZA.

OSTRZEZENIE: W PRZYPADKU ODMROZENIA ODZIEZ MOZE PRZYKLEIC SIE DO SKORY.

W RAZIE PRZYPADKOWEGO KONTAKTU Z OCZAMI NALEZY:
1) PRZEPLUKAC OCZY DUZA ILOSCIA WODY.
2)  NATYCHMIAST ZWROCIC SIE O POMOC MEDYCZNA,.

W RAZIE PRZYPADKOWEGO PO£KNIECIA CZYNNIKA CHEODNICZEGO NALEZY:
1) PRZEPLUKAC USTA | WYPIC DUZA ILOSC WODY.
2)  ZWROCIC SIE O POMOC MEDYCZNA.
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6 Dane techniczne

6.1 Charakterystyka techniczna

Sprezarka Hermetyczna z automatycznym odzyskiem oleju
Zasilanie 250 W
Wydajnos¢ odzysku (ciecz) 300 g/min

Pompa prézniowa

Jednostopniowa

Wydajnos¢

100 |/min

Test prozni

Automatyczny, z alarmem dzwiekowym
i komunikatem na wyswietlaczu

Butla

Z dwoma kurkami i zaworem bezpieczenstwa

Pojemnos¢ czynnika chtodniczego

12,5 kg

Manometry niskiego i wysokiego
cisnienia

Analogowe — 8o —kl. 1

Doktadnos¢ wagi +5g
Zasilanie 230V /50 Hz

Ponizej 70 dB (pomiar miernikiem poziomu dzwieku klas
Gloénosé j70dB (p P % v

2 zgodnie z normami IEC 651 IEC 804)

Dtugos¢ przewodow

po 3 metry

Wymiary maszyny

500 X 520 X WYS. 950 mm

Waga

75 kg

Drukarka 24-kolumnowa

Tylko w wers;ji Printer

6.2 Dotgczone akcesoria

e 1 plastikowy zbiornik 250 g do wtryskiwania swiezego oleju pojazdéw standardowych.

e 1 plastikowy zbiornik 250 g do spuszczania zuzytego oleju.

e 1 plastikowy zbiornik 250 g do wtryskiwania swiezego oleju pojazddw hybrydowych.

e 1kabel zasilajacy.

e 1szybkoztacze niskiego cisnienia.
e 15szybkoztacze wysokiego cisnienia.

e 2 przewody (1 wysokiego cisnienia i 1 niskiego cisnienia) o dtugosci 3 m.

Rysunek 3 — Dotaczone akcesoria
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7 Instalacja i urzadzenia zabezpieczajace

7.1 Zalecenia dotyczace prawidiowego korzystania z urzgdzenia

Przed wtaczeniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy w pompie prézniowej znajduje sie
A olej. Jesli nie ma oleju, nalezy go uzupetni¢ do poziomu widocznego na wskazniku.

Uzywac wytacznie mineralnego oleju do pomp prézniowych typu AV68 (nr art. AV68I).

7.2 Instalacja

Maszyna musi by¢ transportowana i podnoszona w pozycji pionowej. Przechylanie moze
spowodowac wyptyw oleju z pompy prozniowej i sprezarki. Maszyne mozna przemieszczac tylko po
wypoziomowanym podfozu, nie zaleca sie uzywania maszyny na nierdwnym podtozu poza
warsztatem.

7.3 Przygotowanie stacji

Przed wigczeniem stacji nalezy sie upewni¢, ze napiecie zasilania jest zgodne
z napieciem podanym na tabliczce obok gniazda zasilania (rys. ).

WAZNE:
STACJA  MUSI BYC PODLACZONA DO GNIAZDKA
ELEKTRYCZNEGO ZABEZPIECZONEGO PRZED DOTYKIEM Rysunek 4 -
POSREDNIM ZGODNIE Z PRZEPISAMI OBOWIAZUJACYMI Gniazdo zasilania
W KRAJU UZYTKOWANIA.

BEZPIECZENSTWA W CELU OCHRONY PERSONELU  OBStUGUJACEGO

f ZALECA  SIE DOKtADNE PRZESTRZEGANIE POWYZSZYCH ZASAD
CISNIENIOWE UKEADY PRZETWARZANIA CZYNNIKA CHEODNICZEGO.

7.4 Realizowane procesy

HANDY X wykonuje nastepujace czynnosci: odzyskiwanie, recykling, préznia i napetnianie uktadow
klimatyzacji samochodéw osobowych i pojazdéw uzytkowych, ktdére wykorzystuja czynnik
chtodniczy R134 (wersja R134) lub HFO1234YF (wersja HFO1234YF).

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za niewtasciwe uzycie innych czynnikéw chtodniczych.

7.5 Urzadzenia zabezpieczajace

e Zawor bezpieczenstwa skalibrowany na 16 bardw dla butli wewnetrzne;j.

e Automatyczne zatrzymanie sprezarki w przypadku nadmiernego cisnienia (>15 bardw).

e Automatyczne odprowadzanie gazéw nieskondensowanych (z automatycznym zatrzymaniem
sprezarki w fazie odzyskiwania).

e Termiczne zabezpieczenie sprezarki przed przecigzeniem (wewnatrz sprezarki).

e Elektroniczne alarmy napetnienia powyzej 80% pojemnosci i minimalnej ilosci czynnika
wymaganej do przeprowadzenia tadowania (<1 kg).
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e Alarm nieprawidtowego dziatania w przypadku proby uzyskania prozni przy uktadzie
pod cisnieniem.

e Okienko kontrolne poziomu oleju pompy prozniowe;j.

e Elektroniczny czujnik cisnienia do wytaczania sprezarki odzysku i automatycznej kontroli
nieszczelnosci.

e Zawory elektromagnetyczne zapewniajace petng automatyzacje funkgji.

e Karta graficzna z zabezpieczeniem elektronicznym (PTC).

e Bezpiecznik na module startowym.

8 Opis stacji

Odniesienie do ponizszych rysunkow.
Rys. 6 A Lampki kontrolne etapow cyklu
Rys.6B Manometr niskiego cisnienia
Rys. 6 C Manometr wysokiego cisnienia
Rys.6D Ekran dotykowy 5"
Rys. 6 E Drukarka
Rys.6 F Gniazdo USB
Rys.6 G Gniazdo Ethernet
Rys.7 A Przytacze przewodu niskiego cisnienia
Rys.7B Przytacze przewodu wysokiego cisnienia
Rys.7C Modut wejsciowy zasilania z wtacznikiem i bezpiecznikami
Rys.7D Zbiornik $wiezego oleju pojazdéw standardowych
Rys.7E Zbiornik na zuzyty olej
Rys.7 F Zbiornik swiezego oleju pojazdéw hybrydowych
Rys.7 G Zbiornik $wiezego oleju pojazddw elektrycznych
Rys.7H Wi-Fi (wewnatrz)
Rys. 71 Manometr zbiornika
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o Hybrid
¢ Standard

Rysunek 6 — Stacja klimatyzacji — przéd
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©

Rysunek 7 — Stacja klimatyzacji — tyt

8.1 Wymiana papieru drukarki

Rysunek 8 — Sposob wymiany papieru

Postepowac zgodnie z procedurg przedstawiong na powyzszych ilustracjach.

8.2 Wyswietlane komunikaty

Wszystkie informacje sa wyswietlane w formie komunikatédw na wyswietlaczu LCD.
Po wigczeniu maszyny wyswietlacz pokazuje ilos¢ czynnika chtodniczego dostepnego w butli.

W przypadku wystapienia usterki w dowolnej fazie na wyswietlaczu pojawia sie ostrzezenie lub btad.
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9 Przygotowanie stacji

Przygotowanie stacji opisano na ilustracjach w rozdziale 8.

Rysunek g9a — Szybkoztgcza niskiego i wysokiego ci$nienia

1— Przykreci¢ szybkoztacza do przewoddw (niebieskie = niskie cisnienie, czerwony = wysokie
cisnienie) —rys. 9a.

2— Usunac blokade wagi w dolnej czesci stacji —rys. 10b.

3— Wiaczyc zasilanie i nacisnac wtgcznik gtéwny (rys. 7-c), aby uruchomic stacje.

4— Odczytac na ekranie ilos¢ czynnika chtodniczego dostepnego w butli.

5— Napeti¢ zbiornik swiezego oleju odpowiednim olejem (do pojazdéw standardowych
i hybrydowych) (opcja).

Podtaczanie szybkoztaczy do pojazdu

Aby podtaczy¢ szybkoztacza do pojazdu, nalezy przekrecic kurek w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara (przewdd zamkniety), unies¢ pierscien i podtaczy¢ do ztacza uktadu klimatyzacji,
zwalniajgc pierscien. Upewnic sig, ze ztacze jest prawidtowo podtaczone. Przekreci¢ kurek w prawo,
aby otworzy¢ przewdd (przeptyw czynnika).

Rys. 10a - Syntetyczny olej Rysunek 10b - Blokada wagi
pojazdow standardowych (opcja)
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10 Uzytkowanie stacji

10.1 Sposob napetniania butli wewnetrznej

llo$¢ czynnika chtodniczego w butli zostata podana w celu przeprowadzania testow i kontroli stacji. Z
tego powodu przy uruchamianiu stacji nalezy napetni¢ butle czynnikiem przy uzyciu butli
zewnetrznej.

Catkowita zalecana ilos¢ to 3-4 kg czynnika.

Aby napetni¢ butle wewnetrzng HANDY X, nalezy podfgczy¢ czerwony waz wysokiego cisnienia
do butli zewnetrznej (po stronie cieczy!). Otworzy¢ kurek butli.

Wybrac opcje ,Bottle Refill” (Napetnianie butli).

APV

FREE RICARICA /\ DATABASE
BOMBOLA/ '\_

S e

» I
ﬁ\ ® m
UTILITY /\ PRESSURE |/ SETUP |/

\. /' \_ Test / \
S v__// \’\______/ \_( =

~

Rysunek 11 — Napetnianie butli wewnetrznej

Aby potwierdzi¢ procedure, nalezy nacisngc ikone. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat i aktualnie
dostepna ilosc czynnika.

Za pomocq przyciskow strzatek w gore/w dét zaprogramowac ilos¢ czynnika do zatadowania.
Mozliwe jest zaprogramowanie ilosci czynnika nieprzekraczajqcej 80% maksymalnej pojemnosci butli.

Nacisngc , Enter”, aby rozpoczqc procedure napetniania butli.
Na wyswietlaczu pojawig sie: ilos¢ odzyskanego czynnika i tgczna ilos¢ aktualnie pozostata w butli.

Po osiggnieciu okreslonej ilosci czynnika na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ostrzegawczy o
koniecznosci zamkniecia kurka butli zewnetrznej i potwierdzenia procedury poprzez nacisniecie przycisku
~GO”.

Uwaga: Jesli zaprogramowana ilos¢ czynnika nie zostanie osiggnieta, na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat informujgcy, ze butla zewnetrzna jest pusta (,the external bottle is empty”).

BUTLA WEWNETRZNA JEST WYPOSAZONA W MECHANICZNY ZAWOR
BEZPIECZENSTWA, KTORY OTWIERA SIE AUTOMATYCZNIE, GDY CISNIENIE
PRZEKROCZY 16 BAROW.

STACJA HANDY X JEST WYPOSAZONA W AUTOMATYCZNY SYSTEM
ODPROWADZANIA GAZOW NIESKONDENSOWANYCH (SPREZARKA JEST
AUTOMATYCZNIE ZATRZYMYWANA PODCZAS PROCEDURY ODZYSKIWANIA).
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10.2 Test cisnieniowy

Aby przeprowadzi¢ test cisnieniowy w uktadzie klimatyzacji, nalezy podtaczy¢ szybkoztacza
wysokiego i niskiego cisnienia do pojazdu.

Uruchomic silnik pojazdu i wigczy¢ klimatyzacje.

Wybrad opcje ,Press Test".

/% ﬁh‘&]\ /'ﬁ\ BA(CK

FREE MODE/ “ RICARICA ‘f DATABASE
/ \gomsoLa/ \

RN /@\ 2

’
\ UTILITY /\ PRESSURE /
A / \_TEST / /

Rysunek 12 — Testy ci$nieniowe

Na wyswietlaczu pojawi sie biezace cisnienie stacji klimatyzacji (niskie i wysokie cisnienie).

Specjalna funkcja WSC (SPIN) w tescie cisnieniowym umozliwia dodawanie lub usuwanie czynnika z
uktadu poprzez naciskanie przyciskow strzatek w gore/w dét. Nacisniecie przycisku strzatki w gore
spowoduje zatadowanie czynnika do stacji, nacisniecie przycisku strzatki w dot spowoduje odzyskanie
czynnika.

Aby usunac czynnik z uktadu klimatyzacji, nalezy naciskac przycisk strzatki w dot. Aby przerwac
te procedure, nalezy zakonczy¢ naciskanie przycisku.

OSTRZEZENIE: Procedure nalezy wykona¢ przy uruchomionym silniku pojazdu i wtaczonej
klimatyzacji.

llos¢ dodanego lub odzyskanego czynnika bedzie widoczna na wyswietlaczu.

Aby odzyskac czynnik z przewodow stacji HANDY X, nalezy odfgczy¢ szybkoztacza od uktadu
klimatyzacji i wykonac operacje odzyskiwania. W przeciwnym razie nacisnac przycisk ,C".

Jako odniesienie mozna wykorzysta¢ cisnienie wskazywane przez zewnetrzne manometry
analogowe (rys. 6b - 6¢).

Ponizsze wartosci cisnienia sa przyblizone i moga sie rézni¢ w zaleznosci od uktadu klimatyzacji

pojazdu.

Temperatura I ATt B B Feek

j . Niskie cisnienie Wysokie cisnienie
W pomieszczeniu

15°C 0,5-2,0 7,513
20°C 0,5-2,5 10-16
25°C 0,5-2,5 12-18
30°C 0,5-3 12-20

Nacisna¢ przycisk ,C” lub ikone ,STOP”, aby wyjsc.
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10.3 Tryb swobodny

Na ekranie trybu swobodnego mozna wykonywaé pojedyncze operacje cyklu manualnego
(odzysk, proznia, test prozni, wtrysk oleju, napetnianie czynnika) lub caty cykl automatycznie.

II I. 2O00Gr2022
Madein 143252
ITALY s} ®
R134a
29 °C 0 gr
STA ﬂd{[} :>
| = 2

Jesli stacja jest skonfigurowana pod uktady pojazdéw standardowych, hybrydowych i elektrycznych,
na stronie gtdwnej pojawi sie mozliwos¢ wyboru odpowiedniego uktadu.

Na wyswietlaczu wybra¢ zadany typ uktadu i potwierdzi¢ przyciskiem zielonej strzatki.

Wybrac ikone ,Free Mode”.

‘_////
a»
ﬁ
UTILITY

=

DATABASE

T
RICARICA
BOMBOL

BACK

PRESSURE
TEST

Uwaga: W przypadku wybrania innego uktadu niz ostatnio uzywany stacja zaproponuje

przeptukanie obwodu wewnetrznego.

Nacisna¢ ikone ,GO", aby wykona¢ ptukanie.

Q0
r—1
@

<
ﬂ;ﬁ>ﬂ:|
|];[]>q:1
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Okresli¢ czas ptukania i nacisng¢ ikone ,GO".

:

3 AV

MINUTI )
GO

Podczas przetaczania z trybu hybrydowego na elektryczny lub odwrotnie, program Multioil
jest aktywowany automatycznie,

Funkcja ta umozliwia wyczyszczenie uktadu wtrysku Swiezego oleju
(pojazddw hybrydowych/elektrycznych), aby modgt on pracowac¢ z réznymi typami oleju
i aby nie dochodzito miedzy nimi do zanieczyszczen.

A MultiOil
’ BACK

Replace the old type

of oil tank with the new
type of oil tank

>

GO

Wymieni¢ zbiornik z typu hybrydowego na elektryczny (lub odwrotnie). Nacisng¢ ,GO”,
aby rozpoczac procedure, i postepowac zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Komunikat na wyswietlaczu poinformuje o zakonczeniu funkgji ptukania.

UWAGA! Przed wyborem typu ukfadu nalezy upewnic sig, ze szybkoztgcza wysokiego i niskiego
cisnienia na koncach przewodow nie sg podtaczone do pojazdu.

NIGDY NIE WYKONYWAC CZYSZCZENIA WEWNETRZNEGO Z SZYBKOZtLACZAMI
PODtLACZONYMI DO POJAZDU!

POCZEKAC na zakoriczenie czyszczenia, aby przejs¢ dalej. Operacja czyszczenia zakonczy sie
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wyswietleniem komunikatu po usunieciu oleju.

OSTRZEZENIE! Jesli cykl czyszczenia zostanie przerwany, konieczne bedzie ponowne rozpoczecie

czyszczenia, nawet po wybraniu tego samego typu uktadu.

W menu wybrac typ operacji sposrod wymienionych:

— Odzysk (R)

—  Proznia (V)

—  Test prozni(T)

—  Wirysk oleju (Oil)
(standard lub hybryda — w zaleznosci od typu
uktadu)

— Napetnianie czynnika (C)

Klikng¢ dang ikone, aby uruchomic funkcje.

Uwaga: Aby wykona¢ wtrysk oleju (pojazdu
standardowego lub hybrydowego) lub napetnianie
czynnika, w uktadzie musi panowac proznia
(najpierw wytworzyc proznie).

Mozna tez ustawi¢ dane i klikna¢ przycisk/ikone
»,GO", aby rozpoczac caty cykl automatycznie.

10.3.1 Odzyskiwanie

AIR
rr‘_

25, |

Rysunek 13 — Cykl manualny

AIR
e
VACUUM

Hybrid
-

HYBRID

.

5
!

BACK

>

GO

Rysunek 14 — Odzyskiwanie

Dla funkcji odzyskiwania nie trzeba ustawiac zadnych danych.

v

WARNING !
OPEN HP AND LP TAPS

SN e YNNG

BEFORE STARTING THE PROCEDURE

)

4

A
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Wystarczy klikna¢ ikone ,,Recovery”, aby uruchomic funkcje.
Odzyskiwanie zakonczy sie automatycznie, gdy w ukfadzie klimatyzacji nie bedzie juz czynnika
(cisnienie <o,2 bara).

Funkcje odzyskiwania mozna przerwa¢ w dowolnym momencie, naciskajac ikone ,STOP”
lub przycisk ,ESC” na bloku przyciskow. Nastepnie nacisna¢ ikone ,Back”, aby powrdcic
do poprzedniego menu.

Po zakonczeniu odzyskiwania stacja automatycznie przejdzie do funkcji usuwania oleju
(pompa prézniowa jest aktywowana podczas usuwania oleju).

Uwaga: Gdy cisnienie na manometrach niskiego i wysokiego cisnienia spadnie ponizej o baréw
(brak cisnienia), rozpocznie si¢ usuwanie oleju.

Rysunek 15 - Odzyskiwanie

Uwaga: Maszyna jest wyposazona w urzqdzenie zabezpieczajqce, ktore kontroluje aktualng ilos¢
czynnika w butli wewnetrznej. Proba przeprowadzenia odzyskiwania z butlg napetniong powyzej
progu alarmowego (>80%) spowoduje wyswietlenie na wyswietlaczu komunikatu o petnej butli
(.full bottle”). W takim przypadku konieczne jest spuszczenie dodatkowej ilosci czynnika do
napetnianej butli zewnetrznej.

Stacja HANDY X jest wyposazona w system ,Multipass”, ktory optymalizuje odzyskiwanie
W sezonie zimowym.

Patrz rozdziat 10.6.2 ,Multipass”.

10.3.2 Préznia

Wybrac ikone ,Vacuum” (Préznia).
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Rysunek 17 — Proznia

E:;J wr N\ D) O\ e ‘»;;,;_n?v., @
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v B

GO

Za pomocy przyciskow strzatek w gdre/w dot ustawi¢ zadany czas trwania prézni (zalecany czas
trwania to co najmniej 20 minut).

Aby potwierdzi¢ zaprogramowany czas, nalezy nacisnac ikone ,GO".
— Ponownie nacisnac¢ przycisk ,GO", aby rozpocza¢ operacje (cykl manualny).
— Nacisna¢ przycisk ,Back”, aby powrdci¢ do poprzedniego menu i kontynuowac ustawianie
cyklu automatycznego.

Uwaga: W przypadku proby uruchomienia prozni w uktadzie pod cisnieniem (>0,2 bara)
na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ostrzegajacy, ze uktad jest pod cisnieniem
(,warning system under pressure”). W takim przypadku nalezy najpierw przeprowadzi¢
odzyskiwanie.

Uwaga: Jesli podczas funkcji prézni nastgpi wzrost cisnienia, na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat ostrzegajacy, ze uktad jest pod cisnieniem (,warning system under pressure”).
W takim przypadku nalezy najpierw przeprowadzic¢ odzyskiwanie.

UWAGA: Po uruchomieniu funkcji prozni zostanie przeprowadzona funkcja ,test prozni”, jesli
dla jej parametrow zaprogramowano wartos¢ inng niz o.
10.3.3 Test prozni

Wybrac ikone ,Vacuum Test” (Test prozni).

RECOVERY

Rysunek 18 — Test prozni
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Za pomoca przyciskow strzatek w gore/w dot ustawic zadany czas trwania testu prozni (zalecany
czas trwania to co najmniej 2 minuty).

Aby potwierdzi¢ zaprogramowany czas, nalezy nacisng¢ przycisk ,GO".
— Ponownie nacisna¢ przycisk ,GO", aby rozpocza¢ operacje (cykl manualny).
— Nacisna¢ przycisk ,Back”, aby powrdci¢ do poprzedniego menu i kontynuowac ustawianie
cyklu automatycznego.

Jesli ustawiono test prozni (>0), po zakonczeniu funkcji prézni automatycznie rozpocznie sie test
0 zaprogramowanym czasie trwania. Po uptywie zaprogramowanego czasu, jesli nie zostang wykryte
zadne nieszczelnosci w uktadzie klimatyzacji, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat o zakonczeniu
etapu prozni oraz testu prozni i koniecznosci nacisniecia przycisku ,Enter” (,Vacuum and Vacuum
Test finished, press Enter”).

W przypadku wykrycia przez stacje nieszczelnosci na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
o nieszczelnosci uktadu (,system leak”) (tylko jesli test szczelnosci zostat wczesniej zaprogramowany).

W takim przypadku konieczne bedzie zlokalizowanie nieszczelnosci za pomocq lampy do wykrywania
nieszczelnosci lub elektronicznego wykrywacza nieszczelnosci (akcesoria dostepne na zamdwienie).
10.3.4 Wtrysk oleju

Wybrac symbol , Oil Charge” w zaleznosci od wybranego typu uktadu.

RECOVERY

VACUUM
25mn |

HYBRID
25, |

Rysunek 19 — Wtrysk oleju

Za pomoca przyciskow strzatek w gore/w dot zaprogramowac ilosc oleju.
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Nacisna¢ przycisk ,GO", aby potwierdzic ilos¢ oleju do zatadowania.

— Ponownie nacisnac¢ przycisk ,GO", aby rozpocza¢ operacje (cykl manualny).
— Nacisna¢ przycisk ,Back”, aby powrdci¢ do poprzedniego menu i kontynuowac ustawianie
cyklu automatycznego.

Uwaga: Aby wykonad wtrysku oleju, w uktadzie musi panowac prdznia (uruchomic funkcje préznidla
uktadu klimatyzacji). Jesli uktad jest pod cisnieniem, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat o btedzie
(,system under pressure”).

UWAGA dla CYKLU AUTOMATYCZNEGO: Wybranie wartosci ,-1” za pomocq przycisku strzatki w dot
(ponizej zera) spowoduje natadowanie takiej ilosci oleju, jaka zostata spuszczona podczas funkcji
odzyskiwania.

Uwaga: Po wybraniu wartosci ,-1” w cyklu manualnym stacja nie bedzie uzupetniac oleju w uktadzie.

10.3.5 Funkcja napetniania czynnika

;’r"_.

RECOVERY

Rysunek 22 — Napetnianie czynnika

Przed przystgpieniem do dalszych czynnosci nalezy upewnic sie, ze w butli wewnetrznej znajduje sie
wystarczajgca ilos¢ czynnika.

Wybrac ikone ,Gas Charge”.
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Za pomoca przyciskow strzatek w gore/w dot zaprogramowac ilos¢ czynnika do zatadowania

w uktadzie.

Nacisnac¢ przycisk ,GO", aby potwierdzi¢ ilos¢ czynnika do zatadowania.
— Ponownie nacisna¢ przycisk ,GO", aby rozpocza¢ operacje (cykl manualny).
— Nacisna¢ przycisk ,Back”, aby powrdci¢ do poprzedniego menu i kontynuowac ustawianie
cyklu automatycznego.
Po zakonczeniu napetniania na wyswietlaczu pojawi sie komunikat o zakonczeniu cyklu napetniania i
koniecznosci nacisniecia przycisku ,,GO” (,Charge cycle finished press Go”").

Uwaga: Jesli napetnienie nie jest mozliwe (cisnienie w butli jest wieksze lub réwne wzgledem
wartosci cisnienia w uktadzie klimatyzacji), nalezy zamkna¢ kurek wysokiego cisnienia i uruchomic
silnik pojazdu z wtaczona klimatyzacja. Pozostata cze$¢ czynnika zostanie zassana.

10.3.6 Cykl automatyczny

Przed przystgpieniem do dalszych czynnosci nalezy upewnic sie, ze w butli wewnetrznej znajduje sie
wystarczajgca ilos¢ czynnika.

Jesli ilos¢ czynnika w butli wewnetrznej przed rozpoczeciem danego etapu jest mniejsza niz 1 kg,

na wyswietlaczu pojawi sie komunikat o niedostatecznej ilosci czynnika (,insufficient gas”).

Wybrac opcje ,Free Mode”.

e B

MODE' \ RICARICA \OATABASE /
/" \\OMBOL \\

\ UTILITY /\ PRESSURE | Q

\\ \TEST/ \ /

Rysunek 23 — Cykl automatyczny
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Rysunek 24 — Cykl automatyczny

Zmodyfikowac parametry funkcji zgodnie z opisem w poprzednich akapitach.
Klikng¢ ,GO", aby uruchomic funkcje.

Caty cykl zostanie wykonany automatycznie (odzysk, proznia, test prozni, wtrysk oleju, napetnianie
czynnika).

W fazie odzyskiwania cykl automatyczny obejmuje 2 operacje odzyskiwania z 2-minutowa przerwa
w trybie gotowosci.

W przypadku wykrycia nieszczelnosci w uktadzie na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
uktadu leak”) test
zaprogramowany). W takim przypadku konieczne bedzie zlokalizowanie nieszczelnosci za pomoca

o nieszczelnosci (,System (tylko jesli szczelnosci  zostat wczesdniej

lampy do wykrywania nieszczelnosci lub elektronicznego wykrywacza nieszczelnosci

(akcesoria dostepne na zamowienie).

Uwaga: Jesli ilos¢ czynnika w butli wewnetrznej przed rozpoczeciem fazy napetniania jest mniejsza
niz 1 kg, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat o niedostatecznej ilosci czynnika (,insufficient gas”).
W takim przypadku wykona¢ dotadowanie butli wewnetrzne;j.

10.4 Baza danych
Wybrac ikone ,DataBase” (Baza danych).

PRESSURE
TEST

UTILITY

~4
hp, e

8w\ &\ R

RICARICA DATABAS

<

Rysunek 25 — Baza danych

Odszukac zgdang kategorie (OSOBOWE, CIEZAROWE, ROLNICZE, WEASNA BAZA DANYCH).
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Rysunek 26 — Baza danych

Za pomoca przyciskdw strzatek w gore/w dot odszukac zagdang marke i potwierdzié¢ przyciskiem ,GO".

= CcomPANY ( ,

k]
FERRARI

FIAT A

FORD
— v
GO

Za pomocg przyciskow strzatek w lewo/w prawo odszukac wersje wybranego modelu i potwierdzic

przyciskiem ,GO".
Otworzy sie strona trybu swobodnego z zestawem danych dla wybranego pojazdu.
Nacisnac¢ przycisk ,GO", aby wykonac caty cykl automatycznie.

Aby ,tymczasowo” zmienia¢ wyswietlane parametry lub wykonywac rézne funkcje oddzielnie
[odzysk, prdznia, test prozni, wtrysk oleju (pojazdéw standardowych/hybrydowych), napetnianie
czynnikiem], nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami podanymi w rozdziale , Tryb swobodny”.

10.4.1 Wlasna baza danych

Zapis parametrow

Istnieje mozliwosc¢ zapisania parametrow pojazdow, ktorych nie ma w bazie danych.
Aby zapisac dane, nalezy wejs¢ w menu DataBase i wybrac kategorie Personal DB.

Wybrac pozycje, na ktorej maja by¢ zapisane dane.
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2 COMPANY B é <
A

via

Klikng¢ w odpowiedni wiersz, aby wprowadzi¢ dane pojazdu, a nastepnie potwierdzi¢ przyciskiem
.GO”.

||

Ustawic parametry funkcji Proznia (minuty), Test Prézni (minuty), Wtrysk oleju (gramy), Napetnianie
czynnika (gramy). Nacisng¢ ikone ,GO", aby zapisa¢ wprowadzone dane.

Uzywanie zapisanych danych
Aby uzyc zapisanych danych, nalezy wejs¢ w menu DataBase i wybrad kategorie Personal DB.
Wybrac pozycje, na ktorej zapisano dane.

Nacisna¢ przycisk ,GO", aby przejs¢ do ekranu trybu swobodnego, z poziomu ktérego mozliwe
bedzie automatyczne uruchomienie cyklu lub manualne uruchomienie poszczegdlnych funkgji.

10.5 Funkcje pomocnicze

W menu funkcji pomocniczych dostepne s3 nastepujace pozycje:
e RECYCLING WASH* [PLUKANIE (RECYKLING)*]
e REFILLING WASH* [PEUKANIE (NAPEELNIANIE)*]
e NITROGEN TEST* [TEST SZCZELNOSCI AZOTEM*]
e INTERNAL CLEANING [CZYSZCZENIE WEWNETRZNE]
e HOSES [PRZEWODY]
e  GAS ANALYZER* [ANALIZATOR CZYNNIKA*]

*Uwaga: Funkcje oznaczone gwiazdka moga byc¢ stosowane tylko z dodatkowymi akcesoriami
dostepnymi na zadanie.

Nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca w celu uzyskania informacji o cenach i dostepnosci
zestawow.

10.5.1 Czyszczenie wewnetrzne

Wybrac ikone czyszczenia wewnetrznego i potwierdzi¢ przyciskiem ,Enter”.
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Rysunek 31 - Ptukanie wewnetrzne

Po nacisnieciu przycisku ,Enter” nastgpi czyszczenie i ptukanie czynnika wewnatrz stacji.

Po uptywie ustalonego czasu stacja przetaczy sie na automatyczne usuwanie oleju.

Stacja ma mozliwos¢ automatycznego czyszczenia obwodoéw wewnetrznych. Funkcja ,Czyszczenie

wewnetrzne” jest rowniez idealna do oczyszczenia czynnika znajdujgcego sie w butli wewnetrzne;.

Czyszczenie zakoriczy sie automatycznie po uptywie ustalonego czasu.

OSTRZEZENIE: Aby ukoriczy¢ czyszczenie, konieczne jest co najmniej 4 kg czynnika w butli.

OSTRZEZENIE: Nie wykonywac czyszczenia przy podtqczonych do pojazdu szybkoztgczach.
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10.5.2 Plukanie (napetnianie)*

Ostrzezenie: W celu przeprowadzenia tego ptukania uktadu klimatyzacji konieczne jest zamowienie
zestawu 01.000.96 U naszego dystrybutora.

Dzieki zestawowi do ptukania Spin mozliwe jest przeptukanie uktadu klimatyzacji bez koniecznosci
rozbierania jakiejkolwiek czesci uktadu lub demontazu sprezarki.

\ LAVAGGIO
ALLAGAM,

LAVAGGIO
INTERNO

ANALISI
GAS

Rysunek 32 — Ptukanie uktadu (napetnianie)

Aby potwierdzi¢, nacisngc przycisk ,GO".

Ustawic zadany czas trwania prozni (zaleca sie co najmniej 5 minut).

Aby potwierdzi¢, nacisnac przycisk ,GO".

Po zakonczeniu ptukania mozliwe jest wydrukowanie podsumowania operacji.
Uwaga: Uzy¢ instrukcji dotgczonych do zestawu.

OSTRZEZENIE Do przeprowadzenia ptukania konieczne jest co najmniej 4 kg czynnika w butli.

10.5.3 Ptukanie (recykling)*

Ostrzezenie: Ten typ ptukania jest mozliwy tylko przy uzyciu dedykowanego zestawu, dostepnego
na zamowienie.

Konieczne jest réwniez uzycie dedykowanych ztaczy do umieszczenia w uktadzie w miejscu przewodu
rozpreznego.

. LAVAGGIO
RICIRCOLO

LAVAGGIO
ALLAGAM

LAVAGGIO
INTERNO

ANALISI
GAS

Rysunek 33 — Ptukanie uktadu (recykling)

Aby potwierdzi¢, nacisnac przycisk ,GO".
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Ustawic zadany czas trwania prozni (zaleca sie co najmniej 5 minut).

Aby potwierdzi¢, nacisnac przycisk ,GO".

Uwaga: Uzy¢ instrukcji dotgczonych do zestawu.

10.5.4 Test szczelnosci azotem*

Uwaga: Uzy¢ instrukcji dotgczonych do zestawu.

Test szczelnosci azotem wykonuje sie na przewodzie niskiego cisnienia.

&

LAVAGGIO
ALLAGAM

o

LAVAGGIO
RICIRCOLO,

&
LAVAGGIO
INTERNO

= fiil
e —
= -
\TEST AZO

ANALISI
GAS

10.5.5 Przewody

Rysunek 34 — Test szczelnosci azotem

Po zakonczeniu ptukania mozliwe jest wydrukowanie podsumowania operacji.

Test azotem umozliwia kontrole szczelnosci uktadu klimatyzacji pod cisnieniem.

OSTRZEZENIE Do przeprowadzenia ptukania konieczne jest co najmniej 4 kg czynnika w butli.

Do przeprowadzenia testu konieczne jest zamdwienie dedykowanego zestawu u sprzedawcy.

Za pomoca tej funkcji mozna ustawic¢ wybrane parametry dotyczace zewnetrznych przewodow stacji.
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— Za pomoca funkcji ,Load/Retrieve” mozna ustawi¢, ktére przewody maja by¢ uzywane

do poszczegodlnych operacji:
Tylko przewdd wysokiego cisnienia (HP)
Tylko przewod niskiego cisnienia (LP)

Oba przewody (domyslnie)

—
—

\HF

10.5.6 Analizator czynnika*

Aby wykonac test, nalezy zamdwic¢ odpowiedni zestaw u autoryzowanego dystrybutora.

10.6 Ustawienia

Istnieje mozliwosc zmiany niektdrych ustawien ,HANDY X” poprzez wybranie pozycji ,Setup”.

PRESSURE
TEST

Rysunek 35 — Ustawienia

10.6.1 Language (Jezyk)
Funkcja ta stuzy do wyboru jezyka.

Lingua > |
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10.6.2 Multipass

MULTIPASS
ON

(Ao,

Stacja HANDY X jest wyposazona w system ,Multipass”, ktory optymalizuje odzyskiwanie w sezonie

zimowym.

Mozliwe jest ustawienie 3 trybow:

ON (funkcja zawsze aktywna przed funkcja odzyskiwania)
OFF (funkcja wytgczona — domysinie)

AUTO (funkcja aktywna przy temperaturze powietrza ponizej 25°C)

10.6.3 Sensors (Czujniki)

Funkcja ta stuzy do kontroli stanu maszyny (dla serwisu technicznego).

8~ ==
3
oy = =
= ="

10.6.4 Technical Service (Obstuga techniczna)

Tylko dla pracownikdw wsparcia technicznego.

INSERT PASSWORD
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10.6.5 Printer (Drukarka)

mfmm\

_,—“'/ TGTH

Na tej stronie mozna wybrac:

— NAME: Stuzy do ustawiania w nagtéwku wydruku danych warsztatowych.

— LAST: Stuzy do wydrukowania potwierdzenia ostatniej wykonanej operacji.

L3

o
]

MODELL! >
.

&

o e [,

— TOTAL: Stuzy do wydrukowania koricowego bilansu czynnika zuzytego przez stacje.

=

s [
LN 31/032022 IRy
ons e LI
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10.6.6 User (Zarzadzanie uzytkownikami)

Funkcja ta umozliwia wigczanie i zmiane uzytkownika i hasta. Funkcja nie jest jeszcze aktywna.

£ am B BACK

USER 01 USER 02 USER 03
USER 04 USER 05 ADMIN

Wytacznie uzytkownik ADMIN moze witaczac innych uzytkownikéw i wprowadzac lub zmieniac
ich hasta

(Domyslne hasto to ,1111”. Mozna je zmienic na stronie obstugi technicznej).

11 Rutynowa konserwacja

ABY UTRZYMAC STACJE W DOSKONALEJ SPRAWNOSCI, KONIECZNE JEST
PRZEPROWADZANIE RUTYNOWYCH CZYNNOSCI KONSERWACYJNYCH.

BRAK KONSERWACII ZWALNIA PRODUCENTA Z JAKIEJKOLWIEK
ODPOWIEDZIALNOSCI Z TYTULU GWARANCJI.

KAZDA CZYNNOSC ZWIAZANA Z RUTYNOWA KONSERWACJA MUSI BYC
WYKONYWANA PRZY ODEACZONYM ZASILANIU ELEKTRYCZNYM STACII.

KAZDA OPERACJA, KTORA NIE JEST UZNANA ZA RUTYNOWA
KONSERWACIE, MUSI BYC WYKONYWANA PRZEZ
WYSPECJALIZOWANYCH | WYKWALIFIKOWANYCH OPERATOROW.

Okresowo (w zaleznosci od uzytkowania) nalezy wymieniac filtr osuszajgcy i olej pompy.

W kazdym przypadku po odzyskaniu 130 kg czynnika na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
o potrzebie konserwacji — w tym momencie nalezy przeprowadzic¢ czynnosci konserwacyjne.

11.1 Olej pompy

Olej pompy nalezy wymieniac co 100/150 godzin pracy lub co najmniej raz w roku, nawet jesli stacja
jest uzywana sporadycznie. Wymiana oleju jest niezbedna rowniez wtedy, gdy obecnosc¢ substanc;i
zanieczyszczajgcych w oleju powoduje jego zmetnienie. W takim przypadku czesci mechaniczne
pompy moga ulec nieodwracalnemu uszkodzeniu.

Uzywa¢ mineralnego oleju do pomp prozniowych typu AV68l. Wymagana ilos¢ to okoto
300 gramow.

11.1.1 Uzupetnianie oleju

Wlac nowy olej przez otwor ,B”, az do osiggniecia poziomu oznaczonego na wskazniku ,C".
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11.1.2 Wymiana oleju pompy
Spuscic olej przez otwor ,A”.

Wlac nowy olej przez otwor ,B”, az do osiggniecia poziomu oznaczonego na wskazniku ,C".

B
Kod oleju
do wymiany
C AV68I

OSTRZEZENIE
NIE ODPROWADZAC OLEJU DO SRODOWISKA, LECZ USUWAC GO
JAKO ODPAD SPECJALNY ZGODNIE Z OBOWIAZUJACYMI PRZEPISAMI.

11.2 Wymiana filtra osuszajgcego

Filtr osuszajacy nalezy wymienia¢ po 130 kg odzyskanego czynnika
lubco najmniej raz na 2 lata, nawet jesli stacja jest uzywana
sporadycznie.

Zdemontowac tylny/przedni panel stacji.
e Zamknac zawory butli wewnetrznej.
e Powoli odkrecic filtr.
OSTRZEZENIE: W filtrze moga znajdowal sie
pozostatosci czynnika.
e Zamontowac¢ nowy filtr (zgodnie z okreslonym
kierunkiem).

Rysunek 48 — Kod filtra do
wymiany

OSTRZEZENIE
NIE WYRZUCAC FILTRA DO SRODOWISKA, LECZ USUWAC GO JAKO ODPAD
SPECJALNY ZGODNIE Z OBOWIAZUJACYMI PRZEPISAMI.
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12 Informacje dotyczace ryzyka resztkowego

2)

3)

4)

5)

6)

Ryzyko resztkowe utrzymujace sie pomimo zastosowania srodkéw ochronnych
zintegrowanych z konstrukcja maszyny oraz uzupetniajacych srodkow
ochronnych to:

PRZEWROCENIE SIE MASZYNY
Jesli operator nie przestrzega zapisanego w niniejszej instrukcji obowigzku nadzorowania

maszyny podczas jej przemieszczania oraz unieruchomienia jej na czas uzytkowania, moze by¢
narazony na obrazenia w wyniku zmiazdzenia spowodowanego przewrdceniem sie maszyny.

WYCIEK CZYNNIKA CHEODNICZEGO
Jesli operator nie przestrzega zapisanego w niniejszej instrukcji obowiazku prawidtowego

podfaczenia maszyny do pojazdu, zamykania kurkéw butli podczas wykonywania
pozaplanowych czynnosci konserwacyjnych oraz uzywania rekawic i okularéw ochronnych, moze
by¢ narazony na obrazenia spowodowane wyciekiem czynnika chtodniczego.

SCINANIE

Jesli operator nie przestrzega zapisanego w niniejszej instrukcji obowigzku odtaczenia maszyny
od zasilania elektrycznego przed przystapieniem do jej otwierania, moze dozna¢ obrazen
spowodowanych kontaktem z topatkami wentylatora elektrycznego.

UDUSZENIE SPOWODOWANE CZYNNIKIEM CHt ODNICZYM
Jesli operator nie przestrzega zapisanego w niniejszej instrukcji obowigzku prawidtowego

podfaczenia maszyny do pojazdu, zamykania kurkdw butli podczas wykonywania
pozaplanowych czynnosci konserwacyjnych, korzystania z maszyny wytacznie w wentylowanym
srodowisku oraz przeprowadzania prawidtowej konserwacji maszyny, moze by¢ narazony na
obrazenia spowodowane wdychaniem czynnika chtodniczego.

BEZPOSREDNI KONTAKT Z CZESCIAMI POD NAPIECIEM
Jesli operator nie przestrzega zapisanego w niniejszej instrukcji obowigzku odtgczenia maszyny

od zasilania elektrycznego przed przystapieniem do jej otwierania, moze dozna¢ obrazen
spowodowanych bezposrednim kontaktem z czesciami pod napieciem.

DOTYK POSREDNI
Jesli maszyna zostanie podfaczona do gniazda elektrycznego niezabezpieczonego

przed dotykiem posrednim zgodnie z normami obowigzujagcymi w danym kraju, jak opisano
w niniejszej instrukcji, operator moze doznac obrazen spowodowanych posrednim kontaktem z
czesciami pod napieciem.
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KARTA GWARANCYJNA

TYP oo NESEIYJNY .o

1. Firma P.U.P. TIP-TOPOL gwarantuje bezawaryjna prace urzadzenia przez okres 12 miesiecy od dnia
uruchomienia urzadzenia.

2. Uruchomienia urzadzenia oraz przeszkolenia obstugi dokonuje personel techniczny
firmy TIP-TOPOL.

3. W okresie gwarancyjnym Gwarant zapewnia bezptatne naprawy sprzetu (usuniecie awarii objetych
gwarancja)

4. W okresie gwarancji jedynym uprawnionym podmiotem do dokonywania napraw i przegladéw jest
Gwarant.

5. Naprawy gwarancyjne beda dokonywane w miejscu zainstalowania urzadzenia.

6. W przypadku uszkodzen powodujacych wytaczenie urzadzenia z eksploatacji gwarancja ulega
przedtuzeniu o czas pomiedzy zgtoszeniem awarii a jej usunieciem — fakt ten musi zostac
udokumentowany wpisem uprawnionego pracownika serwisu Gwaranta.

7. Zobowiazania Uzytkownika:

- Uzytkownik urzadzenia zobowiazuje sie do przestrzegania zasad uzytkowania zawartych w
JInstrukcji obstugi” dostarczonej wraz z urzgdzeniem

- Uzytkownik zobowiazuje sie powiadomi¢ Gwaranta o kazdej awarii powodujacej konieczno$é
dokonania naprawy. Uzytkownik moze zgtosi¢ awarie w miejscu zakupu urzadzenia lub w
centrali firmy TIPTOPOL w Pobiedziskach tel. (0****61 8152 200)

- Wypetniona niniejsza ,Karta gwarancyjna” stanowi udokumentowanie prawa do gwarangji i
powinna by¢ przechowywana w miejscu zainstalowania urzadzenia i udostepniana
pracownikom serwisu firmy TIPTOPOL celem wykonywania adnotacji o naprawach i
ewentualnych przedtuzeniach czasu gwarancji.

8. Gwarancja wygasa w przypadku gdy:

- zostaty usuniete numery fabryczne urzadzenia,

- urzadzenie byto eksploatowane niezgodnie z przeznaczeniem lub w warunkach i w sposéb inny
niz okreslony w instrukcji obstugi

- uzytkownik lub podmiot trzeci dokonat napraw lub przerébek urzadzenia bez uzgodnienia z
Gwarantem,

- uszkodzenie powstato z winy uzytkownika lub w wyniku zdarzen losowych

- bez uzgodnienia z Gwarantem zostato zmienione miejsce zainstalowania urzadzenie dotyczy to
sytuacji kiedy np. urzadzenie zostato wywiezione/odsprzedane poza obszar kraju

9. Uzytkownik
Data sprzedazy i nr faktury (wypetnia Sprzedawea) ...

Data uruchomienia, podpis (WYPEINIa SEIWIS) ....ccovvvreeermreeenrerirseseesssesssssssssssssssssesssssessssesees

10. Oswiadczenie uzytkownika.

Oswiadczam, ze zapoznatem sie z warunkami gwarancji okreslonymi w niniejszej Karcie.
Potwierdzam petna sprawnos¢ urzadzenia w chwili podpisania Karty Gwarancyjnej oraz fakt przeszkolenia
personelu obstugujacego urzadzenie.

NAZWA fITMY, @ATES ....viiiiii it ses e et
Data i podpis UZyTKOWNIKA ....c.ooiiiie e

Miejscowosc i data
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L.p.

Data
zgtoszenia

Data
naprawy

Wykonane czynnosci naprawcze,
wymienione podzespoty, adnotacje o
przedtuzeniu gwarangji

Podpis
serwisanta
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-
G TIP-TOPOL

Informacje srodowiskowe

Dziekujemy Panstwu za wybor naszych produktéw. Jako Firmie, ktérej kwestia ochrona
srodowiska nie jest obojetna prosimy Panstwa o zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami
dotyczacymi postepowania ze zuzytymi produktami.

hi¢

Jedli produkt posiada na tabliczce znamionowej symbol przekreélonego kosza ™= , stosowa nalezy ponizsza

procedure usuwania

Produkt ten moze zawierac substancje niebezpieczne dla srodowiska lub dla zdrowia
jesli nie zostang odpowiednio usuniete. Niniejsze informacje podane sa po to, aby zapobiec
uwolnieniu niebezpiecznych substancji do Srodowiska. Elementéw elektrycznych i
elektronicznych nigdy nie wolno wyrzuca¢ do kubtéw z odpadami komunalnymi. Caty sprzet
nalezy utylizowa¢ zgodnie z obowigzujacymi przepisami w miejscu zainstalowania. Dzieki

takiemu postepowaniu mozna unikna¢ groznych konsekwencji dla Srodowiska i zdrowia.

Zgodnie z obowigzujacymi przepisami w danym panstwie pozbycie sie produktu w inny
sposOb niz opisany powyzej bedzie karane. Zalecane jest réwniez segregowanie innych
odpadow: recykling zewnetrznego i wewnetrznego opakowania produktu oraz zuzytych baterii
i akumulatoréw (jesli produkt takich wymaga). Panstwa pomoc jest bardzo wazna, aby
zmniejszy¢ ilos¢ surowcow potrzebnych do produkgji sprzetu, zminimalizowac wykorzystanie
wysypisk $mieci oraz poprawic jakosc¢ zycia zmniejszajac ilos¢ potencjalnie groznych substancji

w Srodowisku.

TIP-TOPOL Sp. z o.0.
62-010 Pobiedziska
ul. Kostrzynska 33
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